Ch/J1 HA EBPOTTEICKHTE OBLLHOCTH EUROPOS BENDRUU TEISINGUMO TEISMAS
TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIROSAGA
SOUDNI DVUR EVROPSKYCH SPOLECENSTVI IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA TAL-KOMUNITAJIET EWROPEJ
DE EUROP/EISKE FZELLESSKABERS DOMSTOL HOF VAN JUSTITIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN
GERICHTSHOF DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN TRYBUNAL SPRAWIEDLIWOSCI WSPOLNOT EUROPEJSKICH
EUROOPA UHENDUSTE KOHUS
TRIBUNAL DE JUSTICA DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

IOTaNE : RONOTHT CURTEA DE JUSTITIE A COMUNITATILOR EUROPENE
COURT OF JUSTICE OF THE EUROPEAN COMMUNITIES ] } iy
SUDNY DVOR EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

COUR DE JUSTICE DES COMMUNAUTES EUROPEENNES -
CUIRT BHREITHIUNAIS NA gCOMHPHOBAL EORPACH SODISCE EVROPSKIH SKUPNOSTI
CORTE DI GIUSTIZIA DELLE COMUNITA EUROPEE LUXEMBOURG BEUROOPAN YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN
EIROPAS KOPIENU TIESA EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS DOMSTOL

Tla¢ a informacie
TLACOVE KOMUNIKE ¢&. 15/07
15. februar 2007
Rozsudok Sudneho dvora vo veci C-292/05
Eirini Lechouritou a i./Spolkova republika Nemecko

SUDNY DVOR SA VYJADRIL K ODSKODNENIU OBETi KONANI OZBROJENYCH
SiL. V RAMCI VOJNOVYCH OPERACII

Zaloba podand na tento ticel nespadd pod ,, obcianske veci* v zmysle Bruselského dohovoru
o sudnej pravomoci a vykone rozhodnuti v obcianskych a obchodnych veciach

Konanie vo veci samej sa tyka masakra civilného obyvatel'stva, ktory spachali vojaci nemeckych
ozbrojenych sil 13. decembra 1943, a ktorého obetami bolo 676 obyvatelov obce Kalavrita
(Grécko). V priebehu roka 1995 sa pani Lechouritou a ostatni potomkovia obeti na gréckych
sidoch domédhali, aby bola Spolkova republika Nemecko zaviazand na ndhradu majetkovej
Skody, ako aj nemajetkovej ujmy a psychickej ujmy, ktoré im boli spdsobené konanim
nemeckych ozbrojenych sil.

Tieto sudy vSak tito Zalobu zamietli z dovodu, Ze grécke stidy nemaju pravomoc v takejto veci
rozhodovat’ vzhl'adom na to, ze zalovany $tat, ktory je zvrchovanym Stitom, poziva vysady
a imunity.

V konani na Efeteio Patron (odvolaci sid v Patras) Zalobcovia uplatnili Bruselsky dohovor'
o sudnej pravomoci a vykone rozhodnuti v obc¢ianskych a obchodnych veciach [neoficidalny
preklad] a odvoléavali sa na ustanovenie, ktoré je podl'a ich nazoru vynimkou z pravidla vysady
imunity Statov, a to pokial’ ide o vSetky konania spachané pocas ozbrojené¢ho konfliktu, ktorymi
vSak boli postihnuté osoby, ktorych sa boje netykali.

Grécke sudy teda polozili Sudnemu dvoru Eurdpskych spolo€enstiev prejudicidlnu otazku, ¢i
zaloba o nahradu Skody spoOsobenej tymito konaniami spada resp. nespada do pdsobnosti
uvedeného dohovoru.

" Dohovor z 27. septembra 1968 o stiidnej pravomoci a vykone rozhodnuti v ob¢ianskych a obchodnych veciach
[neoficialny preklad] (U. v. ES L 299, 1972, s. 32).



Studny dvor v prvom rade uvadza, ze hoci sa pdsobnost’ dohovoru obmedzuje na ,,obc¢ianske
a obchodné veci®, nedefinuje sa v iom ani obsah ani rozsah tohto pojmu. Z ustalenej judikatary
Studneho dvora vSak vyplyva, Ze pojem ,,obCianske a obchodné veci® sa musi povaZovat za
samostatny pojem (vo vztahu k vnutros§tatnemu pravu $tatov), ktory treba vykladat' s odkazom
na jednej strane na ciele a systém dohovoru a na druhej strane na vSeobecné zasady vyplyvajice
zo vsetkych vnutroStatnych pravnych poriadkov. Takymto vykladom dochddza k vyluéeniu
niektorych zalob alebo stidnych rozhodnuti z obéianskych veci z dovodu povahy pravnych
vzt’ahov medzi sporovymi stranami alebo predmetu sporu.

Stdny dvor uvadza, Ze hoci niektoré spory medzi verejnym organom a osobou sukromného
prava mozu patrit’ do posobnosti Bruselského dohovoru, je tomu inak v pripade, ak verejny
organ kona v ramci vykonu verejnej moci. V dosledku toho je teda v pripade, ze uvedeny
organ kona na zaklade dovodu, ktory vyplyva z konania verejnej moci, takéto konanie
vyliéené z posobnosti dohovoru.

V danom pripade st teda operacie vedené ozbrojenymi silami jednou z charakteristickych
vlastnosti Statnej zvrchovanosti, a v dosledku toho teda také Zaloba, akou je Zaloba podana
pani Lechouritou a i., ktora smeruje k ndhrade Skody sposobenej uvedenymi operaciami, nespada
do posobnosti Bruselského dohovoru.

Neoficialny dokument pre potreby médii, ktory nezavizuje Sudny dvor.
Jazyky, ktoré su k dispozicii: BG CS DE EL EN FR HU IT NL PL RO SK SL

Uplné znenie rozsudku sa nachddza na internetovej stranke Siidneho dvora:
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=SK &Submit=rechercher&numaff=C-292/05
Vo vseobecnosti je znenie na internete pristupné v den vyhlasenia rozsudku od 12. hodiny SEC.

Podrobnejsie informacie Vam moze poskytnut pan Balazs Lehoczki
Tel.: (00352) 4303 5499 Fax: (00352) 4303 2028

Obrazové zaznamy z vyhlasenia rozsudku su k dispozicii na EbS ,, Europe by Satellite “,
tuto sluzbu poskytuje Europska komisia, Generdlne riaditel'stvo tlace a komunikacie,
L-2920 Luxemburg, tel: (00352) 4301 35177 fax: (00352) 4301 35249
alebo B-1049 Brusel, tel: (0032) 2 2964106 fax: (0032) 2 2965956
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